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פרק א

(א) אֵיכָה יָשְׁבָה בָדָד הָעִיר רַבָּתִי עָם הָיְתָה כְּאַלְמָנָה, רַבָּתִי בַגּוֹיִם שָׂרָתִי בַּמְּדִינוֹת הָיְתָה לָמַס.

איך קרה לעיר שישבה בדד? איך קרה לעיר שהיו בה עם רב שנהיתה לאלמנה? איך קרה לעיר שהיתה החשובה אצל האומות ונחשבה ל'שרה' בין המדינות שעתה נהייתה לעיר הנותנת מס? 
בדד - אפשר לומר: בדד מעמה היושבים בה כי יצאו לגלות, והיא לבדה (רש"י). או לפרש: בדד - מהעמים שסביבה, וכמו שאומר בפסוק הבא 'כָּל רֵעֶיהָ בָּגְדוּ בָהּ הָיוּ לָהּ לְאֹיְבִים'.

רבתי עם - רש"י: רבת עם, שהיה עמה רב.

היתה כאלמנה - מהעם, או ביחס לבעלה - שהוא ה'.

רבתי בגוים - אבן עזרא: איננה כראשונה (רבתי עם) רק בלשון גדולה כמו 'ורבי המלך' 'על כל רב ביתו'. ולפי זה 'רבתי עם' בכמות, 'רבתי בגוים' באיכות.
(ב) בָּכוֹ תִבְכֶּה בַּלַּיְלָה וְדִמְעָתָהּ עַל לֶחֱיָהּ אֵין לָהּ מְנַחֵם מִכָּל אֹהֲבֶיהָ, כָּל רֵעֶיהָ בָּגְדוּ בָהּ הָיוּ לָהּ לְאֹיְבִים.

(ג) גָּלְתָה יְהוּדָה מֵעֹנִי וּמֵרֹב עֲבֹדָה הִיא יָשְׁבָה בַגּוֹיִם לֹא מָצְאָה מָנוֹחַ, כָּל רֹדְפֶיהָ הִשִּׂיגוּהָ בֵּין הַמְּצָרִים.

מעני ומרב עבודה - המ' היא מ' הסיבה.

לא מצאה מנוח - נתקיים בהם 'וּבַגּוֹיִם הָהֵם לֹא תַרְגִּיעַ וְלֹא יִהְיֶה מָנוֹחַ לְכַף רַגְלֶךָ' (דברים כח סה). 

בין המצרים - רש"י: גבולים של שדה וכרם שיש גובה מכאן ומכאן ואין מקום לנוס. ראיתי מפרשים: בתוך גבולות ממלכת יהודה.

(ד) דַּרְכֵי צִיּוֹן אֲבֵלוֹת מִבְּלִי בָּאֵי מוֹעֵד כָּל שְׁעָרֶיהָ שׁוֹמֵמִין כֹּהֲנֶיהָ נֶאֱנָחִים, בְּתוּלֹתֶיהָ נּוּגוֹת וְהִיא מַר לָהּ.

באי מועד - באים בזמן המועד או אל מקום המועד.

נוגות - אבן עזרא: מלשון תוגה ויגון והתי"ו והנו"ן נוספים.

בתולותיה נוגות - ראיתי מפרשים: דרך הבתולות לצאת במחולות בימי חג, כמו 'ויאמרו הנה חג ה' בשלו מימים ימימה... וראיתם והנה אם יצאו בנות שילו לחול במחלות' (שופטים כא יט-כא) וכך ניבא ירמיה לעתיד 'ובאו ורננו במרום ציון... אז תשמח בתולה במחול' (ירמיה לא יא-יב). 

(ה) הָיוּ צָרֶיהָ לְרֹאשׁ אֹיְבֶיהָ שָׁלוּ כִּי יְהֹוָה הוֹגָהּ עַל רֹב פְּשָׁעֶיהָ, עוֹלָלֶיהָ הָלְכוּ שְׁבִי לִפְנֵי צָר.

צריה לראש - נתקיים בהם דברי התוכחה 'הוא יהיה לראש' (דברים כח מד).

שלו - אבן עזרא: מגזרת שלוה.

הוגה - רש"י: הדאיבה והוא לשון יגון.

(ו) וַיֵּצֵא מִן בַּת {מִבַּת צִיּוֹן} כָּל הֲדָרָהּ, הָיוּ שָׂרֶיהָ כְּאַיָּלִים לֹא מָצְאוּ מִרְעֶה וַיֵּלְכוּ בְלֹא כֹחַ לִפְנֵי רוֹדֵף.

(ז) זָכְרָה יְרוּשָׁלִַם יְמֵי עָנְיָהּ וּמְרוּדֶיהָ כֹּל מַחֲמֻדֶיהָ אֲשֶׁר הָיוּ מִימֵי קֶדֶם, בִּנְפֹל עַמָּהּ בְּיַד צָר וְאֵין עוֹזֵר לָהּ רָאוּהָ צָרִים שָׂחֲקוּ עַל מִשְׁבַּתֶּהָ.

ירושלים זכרה בימי עניה את כל מחמדיה שהיו מימי קדם, כאשר הצוררים ראו שעמה נפל ביד צר ולא היה מי שיעזור לה הם לעגו על נפילתה.

מרודיה - רש"י: לשון צער כמו (שופטים יא) וירדתי על ההרים (תהלים נה) אריד בשיחי ואהימה. תרגום יונתן: לשון טלטול.

שחקו על משבתיה - רש"י: שמחו על שביתת משושה חגה חדשה ושבתה.

(ח) חֵטְא חָטְאָה יְרוּשָׁלַם עַל כֵּן לְנִידָה הָיָתָה, כָּל מְכַבְּדֶיהָ הִזִּילוּהָ כִּי רָאוּ עֶרְוָתָהּ גַּם הִיא נֶאֶנְחָה וַתָּשָׁב אָחוֹר.

לנידה - רש"י: לגולה לשון נע ונד. אבן עזרא: ללעג כמו מנוד ראש והוא מגזרת נע ונד. ואם נסביר שענינו כאשה נידה מתאים ההמשך בפסוק הבא 'טֻמְאָתָהּ בְּשׁוּלֶיהָ'.

הזילוה - אבן עזרא: הפך הכבוד כמו להוציא יקר מזולל רק הוא משורש אחר או טעמו הורידו או עשו שתזל דמעתה.

(ט) טֻמְאָתָהּ בְּשׁוּלֶיהָ לֹא זָכְרָה אַחֲרִיתָהּ וַתֵּרֶד פְּלָאִים אֵין מְנַחֵם לָהּ, רְאֵה יְהֹוָה אֶת עָנְיִי כִּי הִגְדִּיל אוֹיֵב.

טומאתה בשוליה - רש"י: לשון גנאי הוא, דם נדותה ניכר בשולי בגדיה כלומר חטאותיה גלויין, הרבה עשאתן בגלוי. 

לא זכרה אחריתה - רש"י: כשהיו חוטאין לא נתנו לב מה תהיה אחריתם, לפיכך - ותרד פלאים ירידתם נפלאת פלאים הרבה שהכל פליאים שאירע לה מה שלא אירע לכל עיר.

כי הגדיל - נראה לפרש: כאשר הגדיל.

(י) יָדוֹ פָּרַשׂ צָר עַל כָּל מַחֲמַדֶּיהָ, כִּי רָאֲתָה גוֹיִם בָּאוּ מִקְדָּשָׁהּ אֲשֶׁר צִוִּיתָה לֹא יָבֹאוּ בַקָּהָל לָךְ.

הצר שלח את ידו בכל מחמדיה, וזה היה כאשר ראתה את הגוים אשר צויתה 'לא יבאו בקהל לך' שהם באו אל מקדשה.

צר - רש"י: עמון ומואב.

מחמדיה - רש"י: ספרי תורות, שנאמר בהם (תהלים יט) הנחמדים מזהב, הכל נפנו לבוז כסף וזהב, והם נפנים על ספרי תורות כדי לשורפם לפי שכתוב בהם (דברים כג) לא יבא עמוני וגו'.

בקהל לך - בקהל שלך.

(יא) כָּל עַמָּהּ נֶאֱנָחִים מְבַקְּשִׁים לֶחֶם נָתְנוּ מַחֲמַודֵּיהֶם {מַחֲמַדֵּיהֶם} בְּאֹכֶל לְהָשִׁיב נָפֶשׁ, רְאֵה יְהֹוָה וְהַבִּיטָה כִּי הָיִיתִי זוֹלֵלָה.

להשיב נפש - ראיתי מפרשים: להשיב את הנפש המתעלפת מרעב, כמו 'תשב נא נפש הילד הזה על קרבו' (מלכים יז כא), או שהוא מלשון להרגיע כמו 'מענה רך ישיב  חמה' (משלי טו א). 

זוללה - אבן עזרא: כמו זולל וסובא.

עד פסוק זה דבר המקונן בלשון נסתר, ומכאן מדברת ירושלים על עצמה (חוץ מפסוק יז).

(יב) לוֹא אֲלֵיכֶם כָּל עֹבְרֵי דֶרֶךְ הַבִּיטוּ וּרְאוּ אִם יֵשׁ מַכְאוֹב כְּמַכְאֹבִי אֲשֶׁר עוֹלַל לִי, אֲשֶׁר הוֹגָה יְהֹוָה בְּיוֹם חֲרוֹן אַפּוֹ.

לא עליכם - אבן עזרא: לא יגיע אליכם, מה שהגיע אלי.

עולל - אבן עזרא: נעשה לו. 

(יג) מִמָּרוֹם שָׁלַח אֵשׁ בְּעַצְמֹתַי וַיִּרְדֶּנָּה, פָּרַשׂ רֶשֶׁת לְרַגְלַי הֱשִׁיבַנִי אָחוֹר נְתָנַנִי שֹׁמֵמָה כָּל הַיּוֹם דָּוָה.

אש - משל לכעס.
וירדנה - רש"י: וירדה אותה וישבר אותה ע"י רידוי.

(יד) נִשְׂקַד עֹל פְּשָׁעַי בְּיָדוֹ יִשְׂתָּרְגוּ עָלוּ עַל צַוָּארִי הִכְשִׁיל כֹּחִי, נְתָנַנִי אֲדֹנָי בִּידֵי לֹא אוּכַל קוּם.

נשקד - רש"י: מסומן. אבן עזרא: נמהר.

ישתרגו - הפשעים עלו על צווארי והסתבכו בי כשריגי גפן.

(טו) סִלָּה כָל אַבִּירַי אֲדֹנָי בְּקִרְבִּי קָרָא עָלַי מוֹעֵד לִשְׁבֹּר בַּחוּרָי, גַּת דָּרַךְ אֲדֹנָי לִבְתוּלַת בַּת יְהוּדָה.

סלה - רש"י: רמס ורפס לשון (ישעיה סב) סולו סולו המסילה.

קרא עלי מועד - קבע זמן.

גת דרך - רש"י: לשון הריגה כמו (ישעיה סב) פורה דרכתי לבדי כדורך ענבי' להוציא יינם כך רמס הנשים להוציא דמם. ואולי כוונת הפסוק לדם בתולים.

(טז) עַל אֵלֶּה אֲנִי בוֹכִיָּה עֵינִי עֵינִי יֹרְדָה מַּיִם כִּי רָחַק מִמֶּנִּי מְנַחֵם מֵשִׁיב נַפְשִׁי, הָיוּ בָנַי שׁוֹמֵמִים כִּי גָבַר אוֹיֵב.

אלה - אם כוונת הפסוק להמשיך את הפסוק הקודם, כוונתו על הבחורים והבתולות. ואפשר שכוונתו על המשך הפסוק - על הבנים השוממים.

(יז) פֵּרְשָׂה צִיּוֹן בְּיָדֶיהָ אֵין מְנַחֵם לָהּ צִוָּה יְהֹוָה לְיַעֲקֹב סְבִיבָיו צָרָיו, הָיְתָה יְרוּשָׁלִַם לְנִדָּה בֵּינֵיהֶם.

פרשה ציון בידיה - רש"י: כאדם המוליך ידיו מוליכם ומביאם ומצטער בהם. ראיתי מפרשים: פרשה לתפילה.

(יח) צַדִּיק הוּא יְהֹוָה כִּי פִיהוּ מָרִיתִי, שִׁמְעוּ נָא כָל ָעַמִּים {הָעַמִּים} וּרְאוּ מַכְאֹבִי בְּתוּלֹתַי וּבַחוּרַי הָלְכוּ בַשֶּׁבִי.

נא - אבן עזרא: כל נא בלשון עתה וכן אוי נא לנו כי חטאנו גם אל נא רפא נא לה על כן השיב השם הלא תכלם שבעת ימים, יומת נא, דבר נא, שמע נא, ועם תוספת אל"ף (אנא) לשון בקשה. 

(יט) קָרָאתִי לַמְאַהֲבַי הֵמָּה רִמּוּנִי כֹּהֲנַי וּזְקֵנַי בָּעִיר גָּוָעוּ, כִּי בִקְשׁוּ אֹכֶל לָמוֹ וְיָשִׁיבוּ אֶת נַפְשָׁם.

מאהבי - אבן עזרא: איננו כמו אוהבי אלא המבקשים שאוהב אותם.

כי בקשו - כאשר בקשו.

(כ) רְאֵה יְהֹוָה כִּי צַר לִי מֵעַי חֳמַרְמָרוּ נֶהְפַּךְ לִבִּי בְּקִרְבִּי כִּי מָרוֹ מָרִיתִי, מִחוּץ שִׁכְּלָה חֶרֶב בַּבַּיִת כַּמָּוֶת.

חמרמרו - רש"י: כווצו, ויש בלשון משנה נפלה לאור ונחמרו בני מעיה. אבן עזרא: טעמו כמו עכורים וכן פני חמרמרו והוא מגזרת חומר כי הבכי כמים וכן יין חמר.

בבית כמות - בבית יש כמו מוות.

(כא) שָׁמְעוּ כִּי נֶאֱנָחָה אָנִי אֵין מְנַחֵם לִי, כָּל אֹיְבַי שָׁמְעוּ רָעָתִי שָׂשׂוּ, כִּי אַתָּה עָשִׂיתָ, הֵבֵאתָ יוֹם קָרָאתָ וְיִהְיוּ כָמוֹנִי.

כי נאנחה אני - כאשר אני נאנחה.

(כב) תָּבֹא כָל רָעָתָם לְפָנֶיךָ וְעוֹלֵל לָמוֹ, כַּאֲשֶׁר עוֹלַלְתָּ לִי עַל כָּל פְּשָׁעָי, כִּי רַבּוֹת אַנְחֹתַי וְלִבִּי דַוָּי.

עולל - אבן עזרא: עשה מגזרת עלילותיו, והנכון שטעמו כמו סבה וכן ולו נתכנו עלילות.
פרק ב

(א) אֵיכָה יָעִיב בְּאַפּוֹ אֲדֹנָי אֶת בַּת צִיּוֹן הִשְׁלִיךְ מִשָּׁמַיִם אֶרֶץ תִּפְאֶרֶת יִשְׂרָאֵל, וְלֹא זָכַר הֲדֹם רַגְלָיו בְּיוֹם אַפּוֹ.

יעיב - אבן עזרא: י"א יעיב מעב כמו יחשיך, והנכון יגביה עד עב.

הדום - רש"י: שרפרף מרגלותיו וזה בית המקדש. 

ראיתי מוסיפים: כמו 'נבואה למשכנותיו נשתחווה להדום רגליו' (תהילים קלב ז).

(ב) בִּלַּע אֲדֹנָי ְלֹא {וְלֹא} חָמַל אֵת כָּל נְאוֹת יַעֲקֹב, הָרַס בְּעֶבְרָתוֹ מִבְצְרֵי בַת יְהוּדָה הִגִּיעַ לָאָרֶץ, חִלֵּל מַמְלָכָה וְשָׂרֶיהָ.

עברתו - כעסו.

(ג) גָּדַע בָּחֳרִי אַף כֹּל קֶרֶן יִשְׂרָאֵל, הֵשִׁיב אָחוֹר יְמִינוֹ מִפְּנֵי אוֹיֵב, וַיִּבְעַר בְּיַעֲקֹב כְּאֵשׁ לֶהָבָה אָכְלָה סָבִיב.
ה' גדע בכעסו החזק את כל הכבוד של ישראל, ה' השיב את ימינו לאחור ולא עזר 
(ד) דָּרַךְ קַשְׁתּוֹ כְּאוֹיֵב, נִצָּב יְמִינוֹ כְּצָר, וַיַּהֲרֹג כֹּל מַחֲמַדֵּי עָיִן, בְּאֹהֶל בַּת צִיּוֹן שָׁפַךְ כָּאֵשׁ חֲמָתוֹ.

דרך קשתו - רש"י: כך דרך קשת שהם חזקים לשום רגלו עליהם כשהוא כופפם לכך נכתב בלשון דריכה.

כך נאמר להם בנבואה, בשירת האזינו - 'חצי אכלה בם' (דברים לב כג).

נצב ימינו - השלמה לנאמר לעיל, בשמאל דורך הקשת ובימין יורה את החץ.

(ה) הָיָה אֲדֹנָי כְּאוֹיֵב, בִּלַּע יִשְׂרָאֵל, בִּלַּע כָּל אַרְמְנוֹתֶיהָ, שִׁחֵת מִבְצָרָיו, וַיֶּרֶב בְּבַת יְהוּדָה תַּאֲנִיָּה וַאֲנִיָּה.
(ו) וַיַּחְמֹס כַּגַּן שֻׂכּוֹ, שִׁחֵת מוֹעֲדוֹ, שִׁכַּח יְהֹוָה בְּצִיּוֹן מוֹעֵד וְשַׁבָּת, וַיִנְאַץ בְּזַעַם אַפּוֹ מֶלֶךְ וְכֹהֵן.

מועדו - מקום מועדו.

מועד - יום המועד.

כהן - זהו מה שכתוב 'ויקח רב טבחים את שריה כהן הראש' (מלכים כד יח).

(ז) זָנַח אֲדֹנָי מִזְבְּחוֹ, נִאֵר מִקְדָּשׁוֹ, הִסְגִּיר בְּיַד אוֹיֵב חוֹמֹת אַרְמְנוֹתֶיהָ, קוֹל נָתְנוּ בְּבֵית יְהֹוָה כְּיוֹם מוֹעֵד.

זנח - עזב.

נאר - רש"י: ביטל, וכן (תהלים פט) 'נארת ברית עבדך'.

(ח) חָשַׁב יְהֹוָה לְהַשְׁחִית חוֹמַת בַּת צִיּוֹן, נָטָה קָו, לֹא הֵשִׁיב יָדוֹ מִבַּלֵּעַ, וַיַּאֲבֶל חֵל וְחוֹמָה, יַחְדָּו אֻמְלָלוּ.

קו - כלי בניה, וכאן שימש לצורך הריסה.

ויאבל - גרם אבלות.

(ט) טָבְעוּ בָאָרֶץ שְׁעָרֶיהָ אִבַּד וְשִׁבַּר בְּרִיחֶיהָ, מַלְכָּהּ וְשָׂרֶיהָ בַגּוֹיִם אֵין תּוֹרָה גַּם נְבִיאֶיהָ לֹא מָצְאוּ חָזוֹן מֵיְהֹוָה.

כך ניבא יחזקאל: 'הֹוָה עַל הֹוָה תָּבוֹא וּשְׁמֻעָה אֶל שְׁמוּעָה תִּהְיֶה וּבִקְשׁוּ חָזוֹן מִנָּבִיא וְתוֹרָה תֹּאבַד מִכֹּהֵן וְעֵצָה מִזְּקֵנִים' (יחזקאל ז כו).

(י) יֵשְׁבוּ לָאָרֶץ יִדְּמוּ זִקְנֵי בַת צִיּוֹן הֶעֱלוּ עָפָר עַל רֹאשָׁם חָגְרוּ שַׂקִּים, הוֹרִידוּ לָאָרֶץ רֹאשָׁן בְּתוּלֹת יְרוּשָׁלָם.

זקני ציון נהגו מנהגי אבלות: ישבו על הארץ, היו בשתיקה, העלו עפר על ראשם וחגרו שקים. ובתולות ירושלים הורידו את ראשם לארץ.

ראשם - אבן עזרא: שער ראשם או כמשמעו (על הראש).

(יא) כָּלוּ בַדְּמָעוֹת עֵינַי חֳמַרְמְרוּ מֵעַי נִשְׁפַּךְ לָאָרֶץ כְּבֵדִי עַל שֶׁבֶר בַּת עַמִּי, בֵּעָטֵף עוֹלֵל וְיוֹנֵק בִּרְחֹבוֹת קִרְיָה.

כל גופי עטוף יגון על שבר עמי: דמעות עיני כלו, מעי התכווצו, כבדי נשפך לארץ. וזה היה כאשר העולל והיונק התעלפו ברחובות עיר.

(יב) לְאִמֹּתָם יֹאמְרוּ אַיֵּה דָּגָן וָיָיִן, בְּהִתְעַטְּפָם כֶּחָלָל בִּרְחֹבוֹת עִיר בְּהִשְׁתַּפֵּךְ נַפְשָׁם אֶל חֵיק אִמֹּתָם.

העולל והיונק היו אומרים לאמותם כאשר התעלפו כחלל ברחובות העיר ויצאה נפשם בחיק אמותם: היכן הדגן והיין שהיה לנו בעבר.

מפסוק הבא פונה המקונן בלשון נוכח אל ירושלים.

(יג) מָה אֲעִידֵךְ מָה אֲדַמֶּה לָּךְ הַבַּת יְרוּשָׁלִַם מָה אַשְׁוֶה לָּךְ וַאֲנַחֲמֵךְ בְּתוּלַת בַּת צִיּוֹן, כִּי גָדוֹל כַּיָּם שִׁבְרֵךְ מִי יִרְפָּא לָךְ.

אעידך, אדמה לך, אשוה לך - רש"י: כשבאה צרה על אדם אומר לו אף בפלוני עלתה כך תנחומים הם לו.

(יד) נְבִיאַיִךְ חָזוּ לָךְ שָׁוְא וְתָפֵל וְלֹא גִלּוּ עַל עֲוֹנֵךְ לְהָשִׁיב שְׁביּתֵךְ {שְׁבוּתֵךְ}, וַיֶּחֱזוּ לָךְ מַשְׂאוֹת שָׁוְא וּמַדּוּחִים.

נביאי השקר 'ראו' עליך נבואות שוא ותפל, וב'נבואותיהם' לא גלו לך מה יקרה בגלל עוונך כדי להשיב אותך משובבותך, אלא 'ראו' עליך נבואות שוא ודברים שהרחיקו אותך מה'.  

תפל - רש"י: דברים שאין בהם טעם. וכמו 'היאכל תפל מבלי מלח' (איוב ו ו).

שבותך - רש"י: לשון שובבה.

משאות - נבואות. כמו בהרבה מקומות: 'מַשָּׂא בָּבֶל אֲשֶׁר חָזָה יְשַׁעְיָה' 'מַשָּׂא דְבַר ה' עַל יִשְׂרָאֵל'
(טו) סָפְקוּ עָלַיִךְ כַּפַּיִם כָּל עֹבְרֵי דֶרֶךְ שָׁרְקוּ וַיָּנִעוּ רֹאשָׁם עַל בַּת יְרוּשָׁלִָם, הֲזֹאת הָעִיר שֶׁיֹּאמְרוּ כְּלִילַת יֹפִי מָשׂוֹשׂ לְכָל הָאָרֶץ.

ספקו עליך כפים - הכאת כף על כף לאות צער, וכמו אצל בלק.

שרקו - רש"י: נופח בפיו, ודרך אדם לעשות כן הרואה דבר חשוב שחרב וכלה. 

כלילת יופי - רש"י: כל היופי היה שלה.

(טז) פָּצוּ עָלַיִךְ פִּיהֶם כָּל אוֹיְבַיִךְ שָׁרְקוּ וַיַּחַרְקוּ שֵׁן אָמְרוּ בִּלָּעְנוּ, אַךְ זֶה הַיּוֹם שֶׁקִּוִּינֻהוּ מָצָאנוּ רָאִינוּ.

דימה את האויב לחיה טורפת כמו 'פצו עלי פיהם, אריה טורף ושואג' (תהילים כב יד).

(יז) עָשָׂה יְהֹוָה אֲשֶׁר זָמָם בִּצַּע אֶמְרָתוֹ אֲשֶׁר צִוָּה מִימֵי קֶדֶם הָרַס וְלֹא חָמָל, וַיְשַׂמַּח עָלַיִךְ אוֹיֵב הֵרִים קֶרֶן צָרָיִךְ.

בצע - הוציא מהכוח אל הפועל.

(יח) צָעַק לִבָּם אֶל אֲדֹנָי, חוֹמַת בַּת צִיּוֹן הוֹרִידִי כַנַּחַל דִּמְעָה יוֹמָם וָלַיְלָה אַל תִּתְּנִי פוּגַת לָךְ אַל תִּדֹּם בַּת עֵינֵךְ.

פוגת - הפסקה, והוא מקביל ל'אל תדום'.

(יט) קוּמִי רֹנִּי בַלַּיְלָ {בַלַּיְלָה} לְרֹאשׁ אַשְׁמֻרוֹת שִׁפְכִי כַמַּיִם לִבֵּךְ נֹכַח פְּנֵי אֲדֹנָי שְׂאִי אֵלָיו כַּפַּיִךְ עַל נֶפֶשׁ עוֹלָלַיִךְ הָעֲטוּפִים בְּרָעָב בְּרֹאשׁ כָּל חוּצוֹת.

פסוקים יח-יט הם פניה לירושלים לפנות לה' בתחינה, ובפסוק הבא ירושלים פונה לה' בקריאה בלשון שאלה.

(כ) רְאֵה יְהֹוָה וְהַבִּיטָה לְמִי עוֹלַלְתָּ כֹּה אִם תֹּאכַלְנָה נָשִׁים פִּרְיָם עֹלְלֵי טִפֻּחִים אִם יֵהָרֵג בְּמִקְדַּשׁ אֲדֹנָי כֹּהֵן וְנָבִיא.

אם תאכלנה - האם קרה כן?
טפחים - אבן עזרא: כמנהג הנשים עם ילדיהם קטנים שישנו. והיינו לטפוח עליהם.

(כא) שָׁכְבוּ לָאָרֶץ חוּצוֹת נַעַר וְזָקֵן בְּתוּלֹתַי וּבַחוּרַי נָפְלוּ בֶחָרֶב הָרַגְתָּ בְּיוֹם אַפֶּךָ טָבַחְתָּ לֹא חָמָלְתָּ.
שכבו - אבן עזרא: כמו 'ושכבתי עם אבותי'. והיינו - גועו.

(כב) תִּקְרָא כְיוֹם מוֹעֵד מְגוּרַי מִסָּבִיב וְלֹא הָיָה בְּיוֹם אַף יְהֹוָה פָּלִיט וְשָׂרִיד אֲשֶׁר טִפַּחְתִּי וְרִבִּיתִי אֹיְבִי כִלָּם.

קראת את העמים שגרים סביבי להתאסף עלי לבית המקדש כאילו היה זה יום מועד והתאספות, ובאותו יום שהיה יום כעס לא היה פליט ושריד, את הבנים שטפחתי וגדלתי כלה אויבי.

מגורי - שכני, הגרים לידי.
פרק ג

א-כא היסורים: 

(א) אֲנִי הַגֶּבֶר רָאָה עֳנִי בְּשֵׁבֶט עֶבְרָתוֹ.

בפרק זה ירמיה מקונן על עצמו, אך הרבה פסוקים הם דברי כנסת ישראל.

(ב) אוֹתִי נָהַג וַיֹּלַךְ חשֶׁךְ וְלֹא אוֹר.

(ג) אַךְ בִּי יָשֻׁב יַהֲפֹךְ יָדוֹ כָּל הַיּוֹם.

ה' חוזר ומכה אותי, את ישראל. 

(ד) בִּלָּה בְשָׂרִי וְעוֹרִי שִׁבַּר עַצְמוֹתָי.

בשר, עור ועצמות - כולל כל הגוף.

(ה) בָּנָה עָלַי וַיַּקַּף רֹאשׁ וּתְלָאָה.

ראש - מרירות, כמו 'ראש ולענה'.

תלאה - צרה.

(ו) בְּמַחֲשַׁכִּים הוֹשִׁיבַנִי כְּמֵתֵי עוֹלָם.

מתי עולם - שאין להם תקוה לאור.

(ז) גָּדַר בַּעֲדִי וְלֹא אֵצֵא הִכְבִּיד נְחָשְׁתִּי.

נחשתי - אזיקי הנחושת.

(ח) גַּם כִּי אֶזְעַק וַאֲשַׁוֵּעַ שָׂתַם תְּפִלָּתִי.

(ט) גָּדַר דְּרָכַי בְּגָזִית נְתִיבֹתַי עִוָּה.

גזית - אבני גזית.

עוה - קלקל.

(י) דֹּב אֹרֵב הוּא לִי אֲרִיה {אֲרִי} בְּמִסְתָּרִים.

ה' מתנהג עמי כמנהג הדב והארי האורבים במסתרים.

(יא) דְּרָכַי סוֹרֵר וַיְפַשְּׁחֵנִי שָׂמַנִי שֹׁמֵם.

דרכי סורר - רש"י: פזר קוצים בדרכי. וכך בהושע (ב ח) 'הִנְנִי שָׂךְ אֶת דַּרְכֵּךְ בַּסִּירִים'.

ויפשחני - מלשון וישסעני, וישספני. וכך בשמואל א' (טו לג) 'וַיְשַׁסֵּף שְׁמוּאֵל' תרגם יונתן: 'ופשח שמואל'.

(יב) דָּרַךְ קַשְׁתוֹ וַיַּצִּיבֵנִי כַּמַּטָּרָא לַחֵץ.

דרך קשתו - עיין לעיל ב ד.

מטרה - הנקודה שאליה מכוון היורה את חיציו.

(יג) הֵבִיא בְּכִלְיוֹתָי בְּנֵי אַשְׁפָּתוֹ.

בני אשפתו - האשפה היא הנרתיק שבו נותנים החיצים. והמקונן דימה את האשפה לבטו ההרה (אבן עזרא) וא"כ החיצים הם בני האשפה.

(יד) הָיִיתִי שְּׂחֹק לְכָל עַמִּי נְגִינָתָם כָּל הַיּוֹם.

הייתי - אם הוא דברי ירמיה על עצמו, כוונתו שכאשר אמר את נבואתיו זלזלו בו ולעגו לו וכמו שאמר 'הָיִיתִי לִשְׂחוֹק כָּל הַיּוֹם כֻּלֹּה לֹעֵג לִי' (ירמיה כ ז). אם נפרש שפסוק זה הוא דברי כנסת ישראל, כוונתו שהעמים שוחקים על ישראל.

(טו) הִשְׂבִּיעַנִי בַמְּרוֹרִים הִרְוַנִי לַעֲנָה.

הרוני - השקה אותי. 

כענין פסוק זה ניבא ירמיה: 'לָכֵן כֹּה אָמַר יְהֹוָה צְבָאוֹת אֱלֹהֵי יִשְׂרָאֵל הִנְנִי מַאֲכִילָם אֶת הָעָם הַזֶּה לַעֲנָה וְהִשְׁקִיתִים מֵי רֹאשׁ'.

(טז) וַיַּגְרֵס בֶּחָצָץ שִׁנָּי הִכְפִּישַׁנִי בָּאֵפֶר.

ויגרס - שבר, וכמו 'גֶרֶשֹ כַּרְמֶל' - גרעיני חיטה שבורים. והיינו שבמקום לאכול לחם אכלו חצץ.

הכפישני - כמו 'כבש פניו בקרקע', ורש"י פירש: כפה אותי באפר ככלי הכפוי על פיו. 

(יז) וַתִּזְנַח מִשָּׁלוֹם נַפְשִׁי נָשִׁיתִי טוֹבָה.

ותזנח - ותעזוב, והוא מקביל ל'נשיתי' שענינם שכחה והתרחקות.

(יח) וָאֹמַר אָבַד נִצְחִי וְתוֹחַלְתִּי מֵיְהֹוָה.

נצחי - אבן עזרא: עמידתי בנצח שיש לי.

תוחלתי - תקוותי.
(יט) זְכָר עָנְיִי וּמְרוּדִי לַעֲנָה וָרֹאשׁ.

זכור ה' את מצבי בעניי ומרודי שהם מרים כלענה וראש.

(כ) זָכוֹר תִּזְכּוֹר וְתָשֹׁיחַ {וְתָשׁוֹחַ} עָלַי נַפְשִׁי.

אתה ה' תזכור כי נפשי תשוח עלי. ולפי זה ו' של ותשוח הוא ו' הביאור.

(כא) זֹאת אָשִׁיב אֶל לִבִּי עַל כֵּן אוֹחִיל.

זאת - הדברים שיבואו בפסוקים הבאים, אותם אשיב אל לבי ועל כן אקווה לישועתך.

כב-לט התבוננות בדרכי השגחת ה':

(כב) חַסְדֵי יְהֹוָה כִּי לֹא תָמְנו,ּ כִּי לֹא כָלוּ רַחֲמָיו.

תמנו - החסדים לא תמו, והוא מקביל ל'לא כלו רחמיו'.

(כג) חֲדָשִׁים לַבְּקָרִים, רַבָּה אֱמוּנָתֶךָ.

כל בוקר מתחדשים חסדיך המרובים.

אמונתך - חסדך, וכך מצאנו בהרבה מקומות את המילה 'אמונה' מקבילה למילה 'חסד'. כמו 'וֶאֶמוּנָתִי וְחַסְדִּי עִמּוֹ וּבִשְׁמִי תָּרוּם קַרְנוֹ' (תהילים פט כה) 'וְחַסְדִּי לֹא אָפִיר מֵעִמּוֹ וְלֹא אֲשַׁקֵּר בֶּאֱמוּנָתִי' (תהילים פט לג) 'לְהַגִּיד בַּבֹּקֶר חַסְדֶּךָ וֶאֱמוּנָתְךָ בַּלֵּילוֹת' (תהילים צב ג) 'כִּי טוֹב ה' לְעוֹלָם חַסְדּוֹ וְעַד דֹּר וָדֹר אֱמוּנָתוֹ' (תהילים ק ה). 
 (כד) חֶלְקִי יְהֹוָה אָמְרָה נַפְשִׁי, עַל כֵּן אוֹחִיל לוֹ.

נפשי אמרה לי שה' הוא חלקי ולכן אקוה לישועתו.

(כה) טוֹב יְהֹוָה לְקֹוָו, לְנֶפֶשׁ תִּדְרְשֶׁנּוּ.

לקוו - למי שמקוה לו.

(כו) טוֹב וְיָחִיל וְדוּמָם, לִתְשׁוּעַת יְהֹוָה.

טוב לאדם שיקווה לישועת ה' בשתיקה ומבלי להתרעם על מדות ה'.

(כז) טוֹב לַגֶּבֶר, כִּי יִשָּׂא עֹל בִּנְעוּרָיו.

עול - עול המוסר ויראת שמים.

(כח) יֵשֵׁב בָּדָד וְיִדֹּם, כִּי נָטַל עָלָיו.

הסובל יסורים ישב לבדו בשתיקה של קבלת היסורים, שהרי ה' הטיל עליו את יסוריו.

(כט) יִתֵּן בֶּעָפָר פִּיהוּ, אוּלַי יֵשׁ תִּקְוָה.

הסובל יכנע לבורא וישתחוה אליו עד ש'יבוא העפר בפיו', ועוד אפשר שענינו כענין הפסוקים הקודמים שיקבל יסוריו באהבה ולא יתלונן. 

(ל) יִתֵּן לְמַכֵּהוּ לֶחִי יִשְׂבַּע בְּחֶרְפָּה.

הסובל יתן למכהו את הלחי שיכהו, גם כאן ענינו קבלת היסורים.

(לא) כִּי לֹא יִזְנַח לְעוֹלָם אֲדֹנָי.

(לב) כִּי אִם הוֹגָה, וְרִחַם כְּרֹב חֲסָדָו {חֲסָדָיו}.

כי - אפילו.

אפילו אם בתחילה יביא על האדם יגון, הרי אח"כ ירחם עליו ה' כרוב חסדיו.

(לג) כִּי לֹא עִנָּה מִלִּבּוֹ, וַיַּגֶּה בְּנֵי אִישׁ.

כי ה' לא מענה ומביא יגון לאדם מרצון לבו אלא מפני שחטאו. ומפרט בפסוקים הבאים את מה ה' לא עושה.
(לד) לְדַכֵּא תַּחַת רַגְלָיו, כֹּל אֲסִירֵי אָרֶץ.

לדכא - להשפיל.

(לה) לְהַטּוֹת מִשְׁפַּט גָּבֶר, נֶגֶד פְּנֵי עֶלְיוֹן.

(לו) לְעַוֵּת אָדָם בְּרִיבוֹ, אֲדֹנָי לֹא רָאָה.

ה' לא רואה לעוות את דינו של אדם בריבו.

(לז) מִי זֶה אָמַר וַתֶּהִי, אֲדֹנָי לֹא צִוָּה.

אחרי שאמר שה' עושה הכל בדין, בא לשלול פעולת אחר, ואמר: מי הוא זה שיוכל לאמר ולגזור על דבר, ודבר זה יקום ויהיה, אם ה' לא צוה שיהיה כך? 

(לח) מִפִּי עֶלְיוֹן לֹא תֵצֵא, הָרָעוֹת וְהַטּוֹב.

האדם הוא זה אשר מביא על עצמו במעשיו הטובים או הרעים, את הרעות והטובות. ואין זה רק מלבו של ה' בלי סיבה מצד מעשי האדם, ולכן:

(לט) מַה יִּתְאוֹנֵן אָדָם חָי, גֶּבֶר עַל חֲטָאָו {חֲטָאָיו}.

לשם מה יתאונן האדם החי על צרותיו? ראוי לו שיצטער על חטאיו. 

מ-סג התשובה, התפלה והגאולה:

(מ) נַחְפְּשָׂה דְרָכֵינוּ וְנַחְקֹרָה, וְנָשׁוּבָה עַד יְהֹוָה.

(מא) נִשָּׂא לְבָבֵנוּ אֶל כַּפָּיִם, אֶל אֵל בַּשָּׁמָיִם.

כאשר נשא את כפינו לה', נשא אליו גם את לבבנו. נתוודה על עוונותינו, ונאמר: 

(מב) נַחְנוּ פָשַׁעְנוּ וּמָרִינוּ אַתָּה לֹא סָלָחְתָּ.

אנחנו פשענו וסרבנו לדבריך, ולכן אתה לא סלחת והענשת אותנו. כמו שמפרט:

(מג) סַכֹּתָה בָאַף וַתִּרְדְּפֵנוּ הָרַגְתָּ לֹא חָמָלְתָּ.

עשית מכעסך 'סוכה'.

(מד) סַכּוֹתָה בֶעָנָן לָךְ מֵעֲבוֹר תְּפִלָּה.

בפשטות: המשך לפסוק קודם, ה'אף' ששמת כסוכה ובגללו רדפת אותנו ולא חמלת, שימש גם כסכך למנוע את מעבר תפילותינו אליך.

(מה) סְחִי וּמָאוֹס תְּשִׂימֵנוּ בְּקֶרֶב הָעַמִּים.

(מו) פָּצוּ עָלֵינוּ פִּיהֶם כָּל אֹיְבֵינוּ.

(מז) פַּחַד וָפַחַת הָיָה לָנוּ הַשֵּׁאת וְהַשָּׁבֶר.

היה לנו מאויבינו פחד ופחת, שאת ושבר.

פחת - בור, וכך ניבא ישעיה 'פַּחַד וָפַחַת וָפָח עָלֶיךָ יוֹשֵׁב הָאָרֶץ, וְהָיָה הַנָּס מִקּוֹל הַפַּחַד יִפֹּל אֶל הַפַּחַת וְהָעוֹלֶה מִתּוֹךְ הַפַּחַת יִלָּכֵד בַּפָּח' (כד יז-יח).

שאת - ענינו שממה וחורבן כמו 'שָׁאוּ עָרִים מֵאֵין יוֹשֵׁב וּבָתִּים מֵאֵין אָדָם וְהָאֲדָמָה תִּשָּׁאֶה שְׁמָמָה' (ישעיה ו יא).

(מח) פַּלְגֵי מַיִם תֵּרַד עֵינִי עַל שֶׁבֶר בַּת עַמִּי.

פלג - נהר.

(מט) עֵינִי נִגְּרָה וְלֹא תִדְמֶה מֵאֵין הֲפֻגוֹת.

נגרה - נוזלת.

תדמה - תעצר.

מאין הפגות - מבלי להפסיק. המ' היא מ' השלילה.

(נ) עַד יַשְׁקִיף וְיֵרֶא יְהֹוָה מִשָּׁמָיִם.

(נא) עֵינִי עוֹלְלָה לְנַפְשִׁי מִכֹּל בְּנוֹת עִירִי.

עיני גרמה צער לנפשי בגלל אשר ראתה את הנעשה לבנות עירי, המ' היא מ' הסיבה כמו 'מַר לִי מְאֹד מִכֶּם' - בגללכם, ולא ממכם.

(נב) צוֹד צָדוּנִי כַּצִּפּוֹר אֹיְבַי חִנָּם.

(נג) צָמְתוּ בַבּוֹר חַיָּי וַיַּדּוּ אֶבֶן בִּי.

צמתו - הכריתו.

לא די שהשליכו אותי בבור, אלא ידו אבנים לתוכו. 
וגם:

(נד) צָפוּ מַיִם עַל רֹאשִׁי אָמַרְתִּי נִגְזָרְתִּי.

בתוך הבור היו מים שצפו על ראשי, ובמצב זה אמרתי לעצמי : 'נִגְזָרְתִּי' מן החיים. 
אך למרות כל זה:

(נה) קָרָאתִי שִׁמְךָ יְהֹוָה מִבּוֹר תַּחְתִּיּוֹת.

מבור תחתיות - מתחתיות הבור.

(נו) קוֹלִי שָׁמָעְתָּ אַל תַּעְלֵם אָזְנְךָ לְרַוְחָתִי לְשַׁוְעָתִי.

בעבר: 'קוֹלִי שָׁמָעְתָּ', ועל כן עתה בקשתי: 'אַל תַּעְלֵם אָזְנְךָ'. 

(נז) קָרַבְתָּ בְּיוֹם אֶקְרָאֶךָּ אָמַרְתָּ אַל תִּירָא.

בעבר: 'קָרַבְתָּ' אלי 'בְּיוֹם אֶקְרָאֶךָּ', ואז כאשר פניתי אליך בתפילה 'אָמַרְתָּ אַל תִּירָא'.

(נח) רַבְתָּ אֲדֹנָי רִיבֵי נַפְשִׁי גָּאַלְתָּ חַיָּי.

בעבר: 'רַבְתָּ', אז גם 'גָּאַלְתָּ'. 

(נט) רָאִיתָה יְהֹוָה עַוָּתָתִי שָׁפְטָה מִשְׁפָּטִי.

ועתה: בצרתי זו 'רָאִיתָה ה' עַוָּתָתִי' - העיוות  שעשו לי, ולכן בקשתי: 'שָׁפְטָה מִשְׁפָּטִי'. 
ומפרט מה ראה ה' שעשו הגוים: 

(ס) רָאִיתָה כָּל נִקְמָתָם, כָּל מַחְשְׁבֹתָם לִי.

לי - עלי.

(סא) שָׁמַעְתָּ חֶרְפָּתָם יְהֹוָה, כָּל מַחְשְׁבֹתָם עָלָי.

(סב) שִׂפְתֵי קָמַי וְהֶגְיוֹנָם, עָלַי כָּל הַיּוֹם.

שפתי קמי - המשך לפועל 'שָׁמַעְתָּ' שבפסוק קודם, שמעת את דבר שפתי הקמים עלי ואת הגיונם שהם עלי ונגדי כל היום.

הגיונם - כמו 'וְהָגִיתָ בּוֹ יוֹמָם וָלַיְלָה' (יהושע א ח) ובמצודות ציון: והגית - פעם תשמש לדבור, כמו (תהלים לה כח): ולשוני תהגה, ופעם תשמש למחשבה, כמו (שם מט ד): והגות לבי.

(סג) שִׁבְתָּם וְקִימָתָם הַבִּיטָה, אֲנִי מַנְגִּינָתָם.

הבט על מה שהם עושים תדיר, בשבתם ובקומם, שתמיד הם שמחים ומנגנים לאידי.

סד-סו בקשה לנקמה מהאויבים:

(סד) תָּשִׁיב לָהֶם גְּמוּל יְהֹוָה כְּמַעֲשֵׂה יְדֵיהֶ.

(סה) תִּתֵּן לָהֶם מְגִנַּת לֵב תַּאֲלָתְךָ לָהֶם.

מגנת לב - רש"י: שברון לב וכמו: 'מִגֵּן צָרֶיךָ בְּיָדֶךָ' (בראשית יד כ). וצ"ע שרש"י שם פירש: אשר הסגיר. 

תאלתך - מלשון אלה וקללה.

(סו) תִּרְדֹּף בְּאַף וְתַשְׁמִידֵם מִתַּחַת שְׁמֵי יְהֹוָה.

כנגד 'סַכֹּתָה בָאַף וַתִּרְדְּפֵנוּ' עתה 'תִּרְדֹּף בְּאַף וְתַשְׁמִידֵם'.

הנה הובטח לישראל בנבואה 'אָשִׁיב נָקָם לְצָרָי וְלִמְשַׂנְאַי אֲשַׁלֵּם' (דברים לב מא).

פרק ד 
א-י תיאור הרעב בעיר

(א) אֵיכָה יוּעַם זָהָב יִשְׁנֶא הַכֶּתֶם הַטּוֹב תִּשְׁתַּפֵּכְנָה אַבְנֵי קֹדֶשׁ בְּרֹאשׁ כָּל חוּצוֹת.

יועם - יכהה, יחשך. וכלשון חז"ל: 'גחלים עוממות' (פסחים כז.).

ישנא - ישתנה.

כתם - אחד ממיני הזהב, וכמו 'כֶּתֶם פָּז' (שיר השירים ה יא).

אבני קדש - האבנים היקרות שהיו בחושן ואפוד.

'זָהָב' 'כֶּתֶם' 'אַבְנֵי קֹדֶשׁ' - משל לבני ציון היקרים שבפסוק הבא.

(ב) בְּנֵי צִיּוֹן הַיְקָרִים הַמְסֻלָּאִים בַּפָּז אֵיכָה נֶחְשְׁבוּ לְנִבְלֵי חֶרֶשׂ מַעֲשֵׂה יְדֵי יוֹצֵר.

המסלאים - הנחשבים, הנערכים. וכך 'לֹא תְסֻלֶּה... לֹא יַעַרְכֶנָּה' (איוב כח טז-יז). ובתרגום יונתן כאן: 'דמתילין', והיינו נמשלים. והש' נתחלף בס'. 

(ג) גַּם תַּנִּין {תַּנִּים} חָלְצוּ שַׁד הֵינִיקוּ גּוּרֵיהֶן בַּת עַמִּי לְאַכְזָר כַּיְ עֵנִים {כַּיְעֵנִים} בַּמִּדְבָּר.

גם - אפילו, אפילו התנים חולצים שד, כדי להניק גוריהן, אבל בת עמי נעשו כאכזריות ודמו ליענים המפקירות בניהם. כמו 'כִּי תַעֲזֹב לָאָרֶץ בֵּצֶיהָ... וַתִּשְׁכַּח כִּי רֶגֶל תְּזוּרֶהָ וְחַיַּת הַשָּׂדֶה תְּדוּשֶׁהָ,  הִקְשִׁיחַ בָּנֶיהָ לְּלֹא לָהּ' (איוב לט יד-טז).

תנים - רש"י: אף על פי שאכזרי הוא, כשרואה את בנו בא מרחוק רעב חולץ שדיו מתוך נרתיקו, שיש לו כיסוי על דדיו, ומוציאו מתוכו כדי שלא יראהו בנו מכוסה ויחזור לאחוריו.

(ד) דָּבַק לְשׁוֹן יוֹנֵק אֶל חִכּוֹ בַּצָּמָא עוֹלָלִים שָׁאֲלוּ לֶחֶם פֹּרֵשׂ אֵין לָהֶם.

כיון שהאמהות לא הניקו את בניהם, דבקה לשון היונקים אל חיכם, והעוללים שבקשו לחם (להבדיל מהיונק שאינו יודע 'לבקש' את מזונו) לא היה מי שיפרוס להם לחם מרוב רעב.

(ה) הָאֹכְלִים לְמַעֲדַנִּים נָשַׁמּוּ בַּחוּצוֹת הָאֱמֻנִים עֲלֵי תוֹלָע חִבְּקוּ אַשְׁפַּתּוֹת.

אותם אלו שהיו רגילים לאכול מעדנים, היו שוממים בחוצות. אותם שהיו מורגלים על ידי אומניהם ללבוש או לשכב על בגדי תולעת שני, הם שכבו (או חפשו אוכל) על האשפתות.

נתקיים מה שנאמר להם בתוכחה: 'הָרַכָּה בְךָ וְהָעֲנֻגָּה'... (דברים כח נו).

(ו) וַיִּגְדַּל עֲוֹן בַּת עַמִּי מֵחַטַּאת סְדֹם הַהֲפוּכָה כְמוֹ רָגַע וְלֹא חָלוּ בָהּ יָדָיִם.

עוון ישראל היה גדול יותר מחטאות סדום, שהרי סדום נהפכה ברגע אחד לעומת ירושלים שסבלה בשנות המצור, וסדום לא נגעו בה ידי אויב לעומת ירושלים שסבלה עינויים מהאויבים.

עוון - חטא, ולעיתים פירושו העונש על החטא. וכאן מתיישב בשני האפשרויות.

(ז) זַכּוּ נְזִירֶיהָ מִשֶּׁלֶג צַחוּ מֵחָלָב אָדְמוּ עֶצֶם מִפְּנִינִים סַפִּיר גִּזְרָתָם.

בעבר: היו שריה בהירים יותר מלובן השלג והחלב, מראה פניהם היה יותר אדום מן הפנינים, תבנית גופם היה דומה לאבן 'ספיר'.

עצם - רש"י: מראה, כמו 'וּכְעֶצֶם הַשָּׁמַיִם' (שמות כד י) ובאונקלוס: וכמחזי שמיא.

(ח) חָשַׁךְ מִשְּׁחוֹר תָּאֳרָם לֹא נִכְּרוּ בַּחוּצוֹת צָפַד עוֹרָם עַל עַצְמָם יָבֵשׁ הָיָה כָעֵץ.

ועתה: מראם חשך יותר מהצבע השחור, (ההיפך מהשלג והחלב), מי שיפגוש אותם החוצות לא יכיר אותם מרוב שנשתנו ממצבם, עורם נקמט ונדבק לעצמותיהם ונהפך להיות יבש כעץ (אולי גם זה היפך המרקם הרך של השלג והחלב). 

(ט) טוֹבִים הָיוּ חַלְלֵי חֶרֶב מֵחַלְלֵי רָעָב שֶׁהֵם יָזוּבוּ מְדֻקָּרִים מִתְּנוּבֹת שָׂדָי.

טוב חלקם של חללי החרב יותר מחלקם של חללי הרעב.

שהם - חללי החרב, וכוונתו שאמנם חללי החרב זבו דם כאשר היו מדוקרים, אבל הם מתו כשהם שבעים מתנובות השדה לעומת חללי הרעב שמתו בייסורים.

(י) יְדֵי נָשִׁים רַחֲמָנִיּוֹת בִּשְּׁלוּ יַלְדֵיהֶן הָיוּ לְבָרוֹת לָמוֹ בְּשֶׁבֶר בַּת עַמִּי.

הנשים הרחמניות נהגו עתה באכזריות ובשלו במו ידיהם את ילדיהם, ואחר הבישול היו הילדים למאכל בשבילם, מרוב  השבר של העם.

נתקיים מה שנאמר התוכחה: 'וַאֲכַלְתֶּם בְּשַׂר בְּנֵיכֶם וּבְשַׂר בְּנֹתֵיכֶם תֹּאכֵלוּ' (ויקרא כד כט) 'הָרַכָּה בְךָ וְהָעֲנֻגָּה... תֵּרַע עֵינָהּ... וּבְשִׁלְיָתָהּ הַיּוֹצֵת מִבֵּין רַגְלֶיהָ וּבְבָנֶיהָ אֲשֶׁר תֵּלֵד כִּי תֹאכְלֵם בְּחֹסֶר כֹּל בַּסָּתֶר בְּמָצוֹר וּבְמָצוֹק אֲשֶׁר יָצִיק לְךָ אֹיִבְךָ בִּשְׁעָרֶיךָ' (דברים כח נו-נז)

יא-כ חורבן העיר והממלכה
(יא) כִּלָּה יְהֹוָה אֶת חֲמָתוֹ שָׁפַךְ חֲרוֹן אַפּוֹ וַיַּצֶּת אֵשׁ בְּצִיּוֹן וַתֹּאכַל יְסוֹדֹתֶיהָ.

ה' כלה את חמתו כאשר שפך את חרונו והצית אש בציון ששרפה את יסודות העיר.

(יב) לֹא הֶאֱמִינוּ מַלְכֵי אֶרֶץ וכֹּל {כֹּל} יֹשְׁבֵי תֵבֵל, כִּי יָבֹא צַר וְאוֹיֵב בְּשַׁעֲרֵי יְרוּשָׁלִָם.

ירושלים היתה עיר גדולה וחזקה ('רַבָּתִי עָם' 'רַבָּתִי בַגּוֹיִם' 'שָׂרָתִי בַּמְּדִינוֹת') ולכן מלכי האומות וכל העמים לא האמינו שיוכל צר אויב להכנס בשערי העיר. 

ואם ירושלים נכבשה, אין זה אלא מפני עוונותיה, ומפרט:

(יג) מֵחַטֹּאת נְבִיאֶיהָ עֲוֹנוֹת כֹּהֲנֶיהָ, הַשֹּׁפְכִים בְּקִרְבָּהּ דַּם צַדִּיקִים.

נביאי השקר שחטאו ולא הוכיחו את העם, וכן הכהנים שעשו עוונות, וכך ניבא ירמיה 'כִּי גַם נָבִיא גַם כֹּהֵן חָנֵפוּ גַּם בְּבֵיתִי מָצָאתִי רָעָתָם' (ירמיה כג יא), הם שגרמו לשפיכת דם הצדיקים.

(יד) נָעוּ עִוְרִים בַּחוּצוֹת נְגֹאֲלוּ בַּדָּם, בְּלֹא יוּכְלוּ יִגְּעוּ בִּלְבֻשֵׁיהֶם.

העוורים נעו בחוצות, נתקלו במתים והתלכלכו בדמם, עד שלא יכלו אחרים לגעת בלבושם.

(טו) סוּרוּ טָמֵא קָרְאוּ לָמוֹ סוּרוּ סוּרוּ אַל תִּגָּעוּ כִּי נָצוּ גַּם נָעוּ, אָמְרוּ בַּגּוֹיִם לֹא יוֹסִיפוּ לָגוּר.

ואז קראו אל העורים: סורו, סורו מעלינו ואל תגעו בנו כי התלכלכתם בדם. וכך גם הגוים קראו לישראל: לא תוסיפו לגור במנוחה. 

(טז) פְּנֵי יְהֹוָה חִלְּקָם לֹא יוֹסִיף לְהַבִּיטָם, פְּנֵי כֹהֲנִים לֹא נָשָׂאוּ זְקֵנִים {וּזְקֵנִים} לֹא חָנָנוּ.

ה' נתן בישראל 'פני זעם' ולא המשיך להביט ולהשגיח עליהם, וזה גרם שיתחלקו באומות. האויבים לא נשאו את פני הכהנים ולא רחמו על הזקנים.

כך נאמר בתוכחה 'וְנָתַתִּי פָנַי בָּכֶם' (ויקרא כו יז) 'יִשָּׂא יְהֹוָה עָלֶיךָ... גּוֹי עַז פָּנִים אֲשֶׁר לֹא יִשָּׂא פָנִים לְזָקֵן וְנַעַר לֹא יָחֹן' (דברים כח מט-נ).

(יז) עוֹדֵינֻה {עוֹדֵינוּ} תִּכְלֶינָה עֵינֵינוּ אֶל עֶזְרָתֵנוּ הָבֶל, בְּצִפִּיָּתֵנוּ צִפִּינוּ אֶל גּוֹי לֹא יוֹשִׁעַ.

גם כאשר באה עלינו הרעה, עדיין היו עיננו כלות לעזרה שהייתה בסוף 'הבל', ובזמן הצפיה ציפינו לישועה מגוי שלא יושיע. 

הגוי שישראל ציפו שיעזור הוא מצרים 'הִנֵּה חֵיל פַּרְעֹה הַיֹּצֵא לָכֶם לְעֶזְרָה שָׁב לְאַרְצוֹ מִצְרָיִם, וְשָׁבוּ הַכַּשְׂדִּים וְנִלְחֲמוּ עַל הָעִיר הַזֹּאת וּלְכָדֻהָ וּשְׂרָפֻהָ בָאֵשׁ' (ירמיה לז ז).

(יח) צָדוּ צְעָדֵינוּ מִלֶּכֶת בִּרְחֹבֹתֵינוּ, קָרַב קִצֵּינוּ מָלְאוּ יָמֵינוּ כִּי בָא קִצֵּינוּ.

האויבים ארבו כציידים לצעדינו, ומנעו מאתנו ללכת ברחבותינו. סופינו קרב וימינו התמלאו כי בא זמן סופינו.

צדו - ארבו, כמו 'וַאֲשֶׁר לֹא צָדָה' (שמות כא יג).

(יט) קַלִּים הָיוּ רֹדְפֵינוּ מִנִּשְׁרֵי שָׁמָיִם, עַל הֶהָרִים דְּלָקֻנוּ בַּמִּדְבָּר אָרְבוּ לָנוּ.

רודפינו היו קלים בריצתם מנשרי השמים, וכך נאמר בתוכחה 'יִשָּׂא יְהֹוָה עָלֶיךָ גּוֹי מֵרָחֹק מִקְצֵה הָאָרֶץ כַּאֲשֶׁר יִדְאֶה הַנָּשֶׁר' (דברים כח מט), הם רדפו אחרינו על ההרים, וארבו לנו במדבר.

דלקונו - רדפונו, כמו 'מַה פִּשְׁעִי מַה חַטָּאתִי כִּי דָלַקְתָּ אַחֲרָי' (בראשית לא לו).

במדבר - כנראה מדבר יהודה.

(כ) רוּחַ אַפֵּינוּ מְשִׁיחַ יְהֹוָה נִלְכַּד בִּשְׁחִיתוֹתָם, אֲשֶׁר אָמַרְנוּ בְּצִלּוֹ נִחְיֶה בַגּוֹיִם.

משיח ה' - תרגום: הוא יאשיהו שנהרג ע"י פרעה נכה מלך מצרים. אבן עזרא: הוא צדקיהו שנתפס (-נלכד) על ידי חיל כשדים. רשב"ם: הוא גדליהו בן אחיקם שנהרג על ידי ישמעאל בן נתניה.

כא-כב עונש האויב וגאולת ישראל

(כא) שִׂישִׂי וְשִׂמְחִי בַּת אֱדוֹם יוֹשֶׁבֶתי {יוֹשֶׁבֶת} בְּאֶרֶץ עוּץ, גַּם עָלַיִךְ תַּעֲבָר כּוֹס תִּשְׁכְּרִי וְתִתְעָרִי.

ציווי דרך לעג: שישי ושמחי לפי שעה, אבל גם עליך תבוא כוס של פורענות, ממנה תשתי עד כדי שכרות ותקיאי.

הנביא עובדיה הזהיר את אדום: 'וְאַל תֵּרֶא בְיוֹם אָחִיךָ בְּיוֹם נָכְרוֹ, וְאַל תִּשְׂמַח לִבְנֵי יְהוּדָה בְּיוֹם אָבְדָם, וְאַל תַּגְדֵּל פִּיךָ בְּיוֹם צָרָה, אַל תָּבוֹא בְשַׁעַר עַמִּי בְּיוֹם אֵידָם, אַל תֵּרֶא גַם אַתָּה בְּרָעָתוֹ בְּיוֹם אֵידוֹ, וְאַל תִּשְׁלַחְנָה בְחֵילוֹ בְּיוֹם אֵידוֹ, וְאַל תַּעֲמֹד עַל הַפֶּרֶק לְהַכְרִית אֶת פְּלִיטָיו, וְאַל תַּסְגֵּר שְׂרִידָיו בְּיוֹם צָרָה, כִּי קָרוֹב יוֹם יְהֹוָה עַל כָּל הַגּוֹיִם, כַּאֲשֶׁר עָשִׂיתָ יֵעָשֶׂה לָּךְ גְּמֻלְךָ יָשׁוּב בְּרֹאשֶׁךָ, כִּי כַּאֲשֶׁר שְׁתִיתֶם עַל הַר קָדְשִׁי יִשְׁתּוּ כָל הַגּוֹיִם תָּמִיד וְשָׁתוּ וְלָעוּ וְהָיוּ כְּלוֹא הָיוּ' (עובדיה א יב-טז) אך כיון שעברו על אזהרתו וששו ושמחו על מפלת האח 'ישראל' יענשו.

(כב) תַּם עֲוֹנֵךְ בַּת צִיּוֹן לֹא יוֹסִיף לְהַגְלוֹתֵךְ, פָּקַד עֲוֹנֵךְ בַּת אֱדוֹם גִּלָּה עַל חַטֹּאתָיִךְ.

תם עונשך בת ציון, אחרי גלות אדום ה' לא יוסיף להגלותך, ובאותו זמן שיסתיים גלותך יפקוד ה' את עוונות אדום ויגלה את כל חטאם.
פרק ה
א-י הנישול, השעבוד והרעב

(א) זְכֹר יְהֹוָה מֶה הָיָה לָנוּ, הַבִּיטָ {הַבִּיטָה} וּרְאֵה אֶת חֶרְפָּתֵנוּ.

(ב) נַחֲלָתֵנוּ נֶהֶפְכָה לְזָרִים בָּתֵּינוּ לְנָכְרִים.

(ג) יְתוֹמִים הָיִינוּ ְאֵין {וְאֵין} אָב, אִמֹּתֵינוּ כְּאַלְמָנוֹת.

אמותינו כאלמנות - ולא אלמנות ממש, כי נשי השבויים אינן יודעות אם בעליהן עוד בחיים.

(ד) מֵימֵינוּ בְּכֶסֶף שָׁתִינוּ, עֵצֵינוּ בִּמְחִיר יָבֹאוּ.

את המים שבבורותינו אנו צריכים לקנות בכסף מאויבינו כדי לשתותם, את העצים שצומחים בנחלתינו אנו מקבלים תמורת מחיר.

(ה) עַל צַוָּארֵנוּ נִרְדָּפְנוּ, יָגַעְנוּ ְלֹא {וְלֹא} הוּנַח לָנוּ.

וכך נאמר בתוכחה: 'וְנָתַן עֹל בַּרְזֶל עַל צַוָּארֶךָ' (דברים כח מח).

(ו) מִצְרַיִם נָתַנּוּ יָד, אַשּׁוּר לִשְׂבֹּעַ לָחֶם.

הושטנו יד למצרים שיעזרו לנו, ובקשנו מאשור שישביעונו לחם.

(ז) אֲבֹתֵינוּ חָטְאוּ ְאֵינָם {וְאֵינָם} ַאֲנַחְנוּ {וַאֲנַחְנוּ} עֲוֹנֹתֵיהֶם סָבָלְנוּ.

(ח) עֲבָדִים מָשְׁלוּ בָנוּ פֹּרֵק אֵין מִיָּדָם.

עבדים - בני חם שניתן כעבד לשם.

(ט) בְּנַפְשֵׁנוּ נָבִיא לַחְמֵנוּ מִפְּנֵי חֶרֶב הַמִּדְבָּר.

בסכנת נפשות מפני חרב האויבים שבמדבר אנו מביאים את מזונותינו אל בתינו.

(י) עוֹרֵנוּ כְּתַנּוּר נִכְמָרוּ מִפְּנֵי זַלְעֲפוֹת רָעָב.

עורו של כל אחד מאתנו נצטמק מפני שריפת הרעב את הגוף.

יא-יח ההתעללות בגוף ובנפש

(יא) נָשִׁים בְּצִיּוֹן עִנּוּ בְּתֻלֹת בְּעָרֵי יְהוּדָה.

האויבים ענו את הנשים: הנשואות - עונו בציון, והבתולות - עונו בערי יהודה.

(יב) שָׂרִים בְּיָדָם נִתְלוּ פְּנֵי זְקֵנִים לֹא נֶהְדָּרוּ.
לא נהדרו - לא קבלו הדר, כבוד.

(יג) בַּחוּרִים טְחוֹן נָשָׂאוּ וּנְעָרִים בָּעֵץ כָּשָׁלוּ.

על הבחורים הוטל להרים את אבני הטחינה, והנערים כשלו ממשא העץ.

(יד) זְקֵנִים מִשַּׁעַר שָׁבָתוּ בַּחוּרִים מִנְּגִינָתָם.

השופטים פסקו מלשבת בשער העיר לשפוט את העם, הבחורים פסקו מלנגן.
(טו) שָׁבַת מְשׂוֹשׂ לִבֵּנוּ נֶהְפַּךְ לְאֵבֶל מְחֹלֵנוּ.

(טז) נָפְלָה עֲטֶרֶת רֹאשֵׁנוּ אוֹי נָא לָנוּ כִּי חָטָאנוּ.

(יז) עַל זֶה הָיָה דָוֶה לִבֵּנוּ עַל אֵלֶּה חָשְׁכוּ עֵינֵינוּ.

על זה האמור בפסוק הבא היה לבנו כואב ועיננו חשוכות.

(יח) עַל הַר צִיּוֹן שֶׁשָּׁמֵם שׁוּעָלִים הִלְּכוּ בוֹ.

דרך השועלים (אולי זהו 'תן' בימינו) להתהלך בחרבות, כמו שכתוב 'כְּשֻׁעָלִים בָּחֳרָבוֹת' (יחזקאל יג ד), וכיון שהר ציון שומם אין מי שיבריח אותם.

הר ציון שומם, אבל מלכות ה' לא בטילה, ועל זה אומר: 

יט-כב תפילה להשבת השכינה לישראל

(יט) אַתָּה יְהֹוָה לְעוֹלָם תֵּשֵׁב כִּסְאֲךָ לְדֹר וָדוֹר.

וכיון שכך:

(כ) לָמָּה לָנֶצַח תִּשְׁכָּחֵנוּ תַּעַזְבֵנוּ לְאֹרֶךְ יָמִים.

(כא) הֲשִׁיבֵנוּ יְהֹוָה אֵלֶיךָ וְנָשׁוּבָ {וְנָשׁוּבָה} חַדֵּשׁ יָמֵינוּ כְּקֶדֶם.

(כב) כִּי אִם מָאֹס מְאַסְתָּנוּ קָצַפְתָּ עָלֵינוּ עַד מְאֹד.

אפילו אם מאסת וקצפת עלינו עד מאד, נבקש ממך: 'הֲשִׁיבֵנוּ'.
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